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Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX s.r.0.

Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim pfectéte navod a postupujte
podle bezpec¢nostnich instrukci. Instalaci svéfte kvalifikované osobé
nebo firmé.

Technické udaje
Doporucena instala¢ni vyska na sténu: max. 2,5m
Material: plast PC

Upozornéni

Pred pouzitim vyrobek zkontrolujte, je-li jakakoliv ¢ast poskozena,
nepouzivejte jej. Pfed kazdou manipulaci se ujistéte, ze je elektricky
odpojeny. V pfipadé poruchy zafizeni neopravujte ani nerozebirejte.
Nejjistéjsi zaznamenani pohybu ziskate, budete-li se pohybovat ve
sméru kolmém k ose senzoru. Vlivem ruseni elektromagnetického pole,
, 0sInéni (napf. silnym svételnym zdrojem) mdze dochazet k nespravné
funkci vyrobku.

Nedodrzeni jakékoliv instrukce uvedené v ndvodu mdze zpdsobit Ujmu
na zdravi i majetku.

Pfi mechanickém poskozeni nebo neodborné manipulaci nemuize byt
uznana zaruka.
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Thank you for choosing this product from PANLUX s.r.o.

Before using or installing the product, please read the instructions and
follow the safety rules. Installation should be carried out by a qualified
professional or company.

Technical data
Recommended installation height: max. 2,5m
Material: PC plastic

Notes

Before using, check the product and ensure that it is not damaged in
any way; if it is, do not use it. Before any installation ensure that the
mains electrical supply is disconnected. If the product is damaged,
do not attempt to repair or disassemble it. For the best results, the
area of movement should be directly in front of the sensor. Product
malfunction can be caused by an interruption of the electromagnetic
field, and reflection (e.g. a strong light source).

Failure to follow these instructions can cause damage to health and
property.

The warranty is void if the product is damaged or installed incorrectly.

Stahnéte si aktualni verzi navodu.

Stiahnite si aktualnu verziu navodu.

Please, download the latest updated version of the manual.
Bitte laden Sie die neueste Version des Handbuchs herunter.

shop.panlux.cz
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Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX SK s.r.0.

Pred pouzitim tohto vyrobku si prosim precitajte navod na pouzitie
a postupujte podla bezpecnostnych instrukcii. Instalaciu zverte
kvalifikovanej osobe, alebo firme.

Technické tudaje
Odporuc¢ana indtala¢na vyska na stenu: max. 2,5m
Material: plast PC

Upozornenie

Pred pouzitim vyrobok skontrolujte, ak je ktorakolvek ¢ast poskodena,
nepouzivajte ho. Pred kazdou manipulaciou sa uistite, Ze je elektricky
privod odpojeny. V pripade poruchy zariadenie neopravujte ani
nerozoberajte. NajistejSie zaznamenanie pohybu ziskate, ked sa
budete pohybovat v smere kolmom k ose senzoru. Vplyvom rusenia
elektromagnetického pola, oslneni (napr. silnym svetelnym zdrojom)
moze dochadzat k nespravnej funkcii vyrobku.

Nedodrzanie akékolvek instrukcie uvedené v navode moze sposobit
ujmu na zdravi a majetku.

Pri mechanickom poskodeni alebo neodbornej manipulacii nemoze
byt uznana zaruka.
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Wir danken lhnen, dass Sie sich fir ein Produkt der Fa. PANLUX s.r.o.
entschieden haben.

Lesen Sie sich bitte vor Gebrauch dieses Produktes die
Cebrauchsanweisung genau durch und gehen Sie dann gemafR den
Sicherheitsvorkehrungen vor. Vertrauen Sie die Installation nur einer
fachkundigen Person oder einem qualifizierten Betrieb an.

Technische Daten
Empfohlene Montagehdhe an der Wand: max. 2,5m
Material: Kunststoff PC

Hinweis

Kontrollieren Sie das Produkt vor dem Gebrauch. Sollte ein Teil
beschadigt sein, benutzen Sie das Produkt nicht. Stellen Sie vor
jeder Installierung bzw. Montage sicher, dass das Produkt nicht am
Stromkreis angeschlossen ist. Im Falle einer Stérung des Cerdtes
nehmen Sie das Gerdt nicht auseinander und nehmen Sie keine
Reparaturen vor. Das sicherste Registrieren einer Bewegung erreichen
Sie, indem Sie sich senkrecht zur Achse des Sensors bewegen. Durch
eine Stérung des elektromagnetischen Feldes, oder einer Blendung (z. B.
verursacht durch eine starke Lichtquelle), kann es zu einer Fehlfunktion
des Produktes flhren.

Die Nichteinhaltung einer der in der Gebrauchsanweisung genannten
Hinweise kann Gesundheits- und Vermdgensschdden verursachen.

Bei mechanischer Beschadigung oder bei
Montage kann keine Garantie gewdhrt werden.

nicht fachgerechter
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Technické tidaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Viechna prava vyhrazena.
Vietky prava vyhradené.

Technical data can be changed without previous notice.

All right reserved.

Technické tdaje sa moézu zmenit bez predchodzieho upozornenia.

Technische Daten kénnen sich ohne vorheriges Hinweis verandern.

Alle Rechte vorbehalten.
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Princip ¢innosti senzoru

Radar (HF) senzor wvysila  vysokofrekvencni  elektromagnetické  viny
(5,8 GHz) a pfijima jejich echo. Pfi pohybu v dosahu senzoru rozezna senzor zménu
echa. Mikroprocesor pak inicializuje spinaci povel ,Zapnout svétlo". U vysilanych
elektromagnetickych vin dochazi k rlizné velkym odrazlm a utlumu podle druhu
materialu prekazky. Pohyb mdze byt zaznamenan i v mistech za prekazkou nebo

sténou, pokud budou v dosahu.

Cas (zpozdéni vypnuti) — TIME (10s (¢3s) az 12min (+2min))*
Po zaznamenani posledniho pohybu dojde k odpocitavani nastaveného casu. Pri
funkéni zkousce je doporuceno nastaveni na minimum.

@"S 10s minimum

e 12min maximum

Svételna citlivost — LUX (3-2000Ix)*
PFi funkéni zkousce je doporuceno nastaveni na maximum, aby senzor spinal i za
svetla.

3 3

(&)

LUX
Dosah — SENS max. 10m*
Pojmem dosah je minéna oblast vytycena detekénim Uhlem a min. a max.
dosazitelnou vzdalenosti od senzoru.

3 minimum
ﬁ}max'\mum

+ . P
- minimum
+ maximum
SENS

Regeni nejcastéjsich probléml se senzory / senzorovymi svitidly najdete zde:
http://bit.ly/panlux-manual
*) Uvedené Udaje jsou orientac¢ni, mohou se lisit podle polohy a montazni vysky.
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Principle of sensor

The integrated radar (HF) sensor emits high-frequency waves (58 CHz) and
receives the echo. The sensor detects the change in echo from even the slightest
movement within its detection zone. A microprocessor then triggers the process
to switch the lamp on. The transmitted electromagnetic waves lead to different
large reflections and reductions according to the type of material of the obstacles.

Time setting (switch-off delay) — TIME (10s (+3s) to 12min (+2min))*
The countdown of the selected time begins after the last detected movement. We
recommend selecting the minimum time during functional testing.

10s minimum
12min maximum
TIME
Light sensitivity setting — LUX (3-2000Ix)*
We highly recommend setting LUX to maximum so the sensor will work in daylight
during functional testing

3

x5
3«@0

LUX

3 minimum
{i}max'\mum

Reach setting (sensitivity) — max. 10m*
Reach is the area traced out by the angle of detection and the minimum to
maximum possible distance from the sensor. Reach can be changed by rotating
the head of the sensor.
+ -
- minimum
+ maximum
SENS

*) These figures are approximate, and may vary depending on position and mounting height.

Stahnéte si aktualni verzi navodu.

shop.panlux.cz

Stiahnite si aktualnu verziu navodu.
Please, download the latest updated version of the manual.
Bitte laden Sie die neueste Version des Handbuchs herunter.

RADAR SENSOR
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Princip ¢innosti senzoru

Radar (HF) senzor vysiela vysokofrekvencné elektromagnetické  viny
(58 CHz) a prijima ich echo. Pri pohybe v dosahu senzora rozozna
senzor zmenu echa. Mikroprocesor potom inicializuje spinaci povel
,Zapnut  svetlo. U vysielanych  elektromagnetickych  vin  dochadza
k rozne velkym odrazom a Utlmu podla druhu materialu prekazky. Pohyb méze byt
zaznamenany aj v miestach za prekazkou alebo stenou, ak budu v dosahu.

Cas (oneskorenie vypnutia) — TIME (10s (+3s) aZ 12min (+2min))*
Po zaznamenani posledného pohybu doéjde k odpocitavaniu nastaveného casu. Pri
funkcnej skuske je odporti¢ané nastavenie na minimum.

10s minimum
12min maximum

TIME

Svetelna citlivost — LUX (3-2000Ix)*
Pri funk¢nej skuske je odporu¢ané nastavenie na maximum, aby senzor spinal aj
za svetla.

3

&3
30@0

LUX
Dosah — SENS max. 10m*
Pojmom dosah je myslena oblast vytycena detekénym uhlom a min. a max.
dosiahnutelnu vzdialenostou od senzora.
+ -

@ - minimum
+ maximum

SENS

3 minimum
{}maximum

Riesenie najcastejsich problémov so senzormi / senzorovymi svietidlami najdete tu:
http://bit.ly/panlux-manual

*) Uvedené Udaje su orientaéné, mézu sa lisit podla polohy a montaznej vysky.
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Funktionsprinzip des Sensors

Der integrierte Radar-(HF-)Sensor sendet hochfrequente elektromagnetische
Wellen (5,8CHz) aus und empfangt deren Echo. Bei der kleinsten Bewegung
im Erfassungsbereich der Leuchte, wird die Echoverdnderung vom Sensor
wahrgenommen. Ein Mikroprozessor [6st dann den Schaltbefehl ,Licht einschalten"
aus. Die ausstrahlenden elektromagnetischen Wellen fuhren zu verschiedenen
Reflexionen und Dampfungen je nach der Materialart der Hindernisse. Eine
Erfassung ist moglich auch hinter Hindernissen und Wanden, sofern sie innerhalb
der Reichweite sind.

Zeit (verspatete Abschaltung) — TIME (10s (+3s) bis zu 12min (+2min)*

Mit jeder registrierten Bewegung beginnt das Herunterzahlen der voreingestellten
Zeit. Bei der Funktionspriifung empfiehlt es sich, das Minimum der moglichen Zeit
einzustellen.

10s minimum
12min maximum

TIME

Lichtempfindlichkeit — LUX (3-2000Ix)*
Wahrend des Funktionstests empfehlen wir, LUX maximal einzustellen, damit der
Sensor bei Tageslicht schaltet.

ks 3

(&)

LUX
Reichweiteneinstellung (Empfindlichkeit) — max. 10m*
Mit dem Begriff Reichweite ist die Fldche gemeint, die der Sensor mit dem
Erfassungswinkel aufnimmt. Es ist die maximal erreichbare Entfernung vom
Sensor. Die Reichweite kann durch die Rotation des Sensors geandert werden.
+ -

SENS

3 minimum
{}maximum

- minimum
+ maximum

*) Die genannten Angaben sind Orientierungsangaben, sie kénnen je nach Lage und
Montagehdhe variieren.
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Technické tidaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Viechna prava vyhrazena.
Vietky prava vyhradené.

Technical data can be changed without previous notice.

All right reserved.

Technické tdaje sa moézu zmenit bez predchodzieho upozornenia.

Technische Daten kénnen sich ohne vorheriges Hinweis verandern.

Alle Rechte vorbehalten.
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Stahnéte si aktualni verzi navodu.
Stiahnite si aktualnu verziu navodu.
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Stahnéte si aktualni verzi navodu.
Stiahnite si aktualnu verziu navodu.
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